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1} Senderivendor 2] Vendog-no.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11
58840 Plettenherg

91001108

VAT Id-No.: DE123840478
EKAER-Nr.:

3} Frelght order number

4} Sander number at the forwarding agent

Freight Order

5) Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Dato 08,10.2019 71 Relation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10} Forwarding 16070077
8) Shipment number 72495 Firma
Schweitzer GmbH & Co,

11} Reclplent 12} Customer Number 14550700 [nternationals Spedition KG

Company Carl-Benz-Str, 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

[-70026 MODUGNO

Telaphone Fax

VAT Id-No.: IT04886850728 13) Cargo manifast/frelght lst
14} Dellvery / unloading point 15} Sender’s comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

16} Racelpt data 08.10.2019 17 Receipttime  (09:31:00
18] Delivery note no. 19) Number § 20} Packaging 22) Contonts 23) Tara welght in{ 24] Groas welght
KG In KG
0080656749 7 | BCT300 SCHALTRAD 5,GANG 598 6.728
0080656752 12 | DCT300 SCHALTRAD 6.GANG 1.026 11.477
0080661918 6 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 507 5.879
Total 25 2,131 KG 24.084 KG

31) Dal. tarm 32) Velue of goods 33) kind of goods 34} Sendor cash on dellvery

FCA Plettenberg 41.203,75 EUR

A

35) Enclosures

36} Order number, customer
38) Means of transport numhber

39) Truck code LBSC1870

40) Shipping type Truck

43) Confirmation of receipt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebist zu
verbringen.

Datn Truck signature Nama Signatura

42) Acknowledgement of receipt from ship-to party

Above delivery received completely and intact,

Company stamp [/ signature

45) The general Gorman carrler conditions apply {ADSp);

44) Tha delivery contains

Of which were swapped 486) Fiir dfe Ablaga

Araa of Jurlsdication Is the company headquprters of the dispatch

Euro skids

Euro wire pal eonv

Eurg skids

Eurc wire pal conv

Page 1 of 1
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 18-009406 vom 08.10.2019

pedition

TR ——

1 Absender { Expeditetr

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BefSrderung wnterliegt lrotz einer ge- Ce lransport est soumis, noncbstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause ¢onlrairs, 2 la Convention relative au
Ubersinkommens Qber den Befdrderungsvertrag contral de  transport  infernational  des
Im intern. Straftengtitervarkehr (CMR). marchandises par routa (MR},

2 Empfanger / Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

@ Frachtfilhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co, BE018-5-0126
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigshurg

3 Aus!iafamngs-on das Gutes / Kiau prévu pour [a livralson de la marchandise

Ot/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Dalum/Date  44,40.2019

Zeait/ Temps

7 Nachfolgender Frachifthrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 ©ri und Tag der Ubernahmae / Lieu et data da ia prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland
Datum/DBate  (18,10.2019

Zeit/ Temps

8 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtfdhrer /
Réserves et abservations des trensporteurs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

gPos. 40 Zejcher/Nr, 14 Anzahl der LM 42 Arl der Varpackung 4 3 Bezsichnung des Guies 44 Gewichl. kg 4 §Umfang
No. Marques ef numéros Nombra das colls Made demballags Nature da la marchandise Puoids, kg cbm
1 BO656749 25 CoOLU Getriebteile 24.084
2 BO656752
3 B0E61918
S N
T:!r:;ne 24.084,00
25,00 COLLI
16 Anwaisungen des Absendars 17 Angaben zur Emmittiung der Taritkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
1 g Frachtzahlungsanwetsung / Prescription daffranchissement 2/ Besondere Veralnbarungen / Conventions particulieres
unfrej - Rechnung an Empfinger
3 Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, AmtiEoas Kamesgen Notzizstint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Granzlber Gut 18-00940 BalTode |L, Sab.l
22 i 27 e - P O L
E‘t&ch/ . . s I.E:!.'-lgnn [RA
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNATGcifin, sne - FO9E™
D-53840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGHO

Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Stempel das Frachtfihrers

st ipra di

$Signature et limbra lexpiditeur Signature et timbre du transportaur oy ]
LS R N q:_mntlu
ver\reg su guan
SCHWEITZER GmbH & Co. Infern, Spedition K& Geschafisfohrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer  COMMERZBANK
Carl-Benz—SgraBe 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Internet: www.schweltzer-logistik.de
SWIFT: DRESDEFFa04

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

—
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